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Rozhovor s Milanom Adamé¢iakom

Milan Adamc¢iak (*1946)

Uz ako Student muzikolégie sa venoval tvorbe hudobnych grafik, vizuélnych partitir a vizuélnej poézie
a v kontexte medzinarodného intermedialneho umenia 60. a 70. rokov sa cielene zaoberal ich pévodnym vy-
skumom. Invencne rieSené grafické partitiry jeho skladieb sa stali rozirenou formou jeho $irSie chadpaného
umeleckeho prejavu. Adamciakova vizualna a foneticka poézia predstavuje dnes $irokt $kalu prejavov od
hudobnych grafik, cez diagramy, piktogramy, ,bipoéziu“ a ,patexty”, selektivne verbalne texty, preparované
texty, montaze, az po objektové texty.

Altruism as Arttruism

Milan Adamciak absolvoval $tudium hudobnej vedy na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave
(1973), v rokoch 1972 — 1991 pésobil v Ustave hudobnej vedy Slovenskej akadémie vied, kde sa orientoval na
vyskum vztahov hudby a vizuélneho umenia. V roku 1989 spolu s Petrom Machajdikom a Michalom Murinom
zaloZil sabor Transmusic comp., sformoval Spolo¢nost pre nekonvenénu hudbu — SNEH (1990), spoluorgani-
zoval Festival intermedialnej tvorby (1991, 1992) v Bratislave. Je kuratorom legendérnej vystavy Johna Cagea
— Partitury v Slovenskej narodnej galérii (1992).

V stcasnosti intenzivne spolupracuje s Michalom Murinom v rémci ich dlhodobého projektu Altruism as Artru-
ism. K vystupom projektu, okrem vystav, koncertov, ¢asti na festivaloch a medializacie, patri aj kniha Archiv
I — EXPO, ktora obsahuje vyber Adaméiakovych literarnych experimentov z obdobia 1964 — 1972. V priprave
Je publikacia Archiv Il - KOPO, ktora pontkne vyber jeho konkrétnej poézie a Archiv Ill, mapujica takmer pol-
storoCie jeho umeleckej Cinnosti, a to v oblasti grafickych partitir a hudobnych projektov. Stcastou publikécie
bude aj CD s hudobnymi nahrévkami realizovanymi podla jeho grafickych partitdr.



7 M. M.: V 90. rokoch si ako redaktor na polo-
viény avézok pracoval pre ¢asopis Dotyky.
Ako si spominas na redakciu?

M. A.: Bolo by krajSie opytat’ sa vtedajSej redakcie, naco
som tam vlastne bol. Bol som z nich najstarsi a ,nehu-
lil“ som. Ale poznal som silni generaciu mladych bas-
nikov. Niektori z nich si hovorili, ze st ,barbar(u)ski“ —
Kamil Zbruz, Jan Litvak, Andrijan Turan, Robert Bielik,
a bol som hrdy, Ze ma tito mladosi zobrali medzi seba.
Dodnes mam od nich knizky s krasnym venovanim. Ale
namojdusu neviem, ¢o som tam mal robit’.

M. M.: Pohyboval si sa medzi ré6znymi pro-
strediami. Medzi hudobnikmi, vytvarnikmi,
ale najcastejsSie ta ¢lovek v 80. a 90. ro-
koch vidaval v Literarnom klube. Bol si tam
viac ako doma. €im to bolo?

M. A.: Mojim povolanim bolo hovorit a pisat. Hlav-
ne o hudbe, kedZe som bol muzikol6g. Chodil som po
konferenciach, sympoziach, seminaroch atd. Robil som
v Slovenskej akadémii vied, a ked ma jedného dria moj
riaditel pozval do Literarneho klubu, ktory prave otvarali,
nemohol som odmietnut. Boli tam moji kolegovia, krasni
fudia: Stefan Moravéik, Daniel Hevier, Toma$ Janovic,
Peter Gregor, Vincent Sikula, Milan Mravec, Albin Bru-
novsky, CLubomir a Ofga Feldekovci, Marianna Grznaro-
va — nemohol som sa tam nevracat. Ved to bola oaza.
Hlboko pod zemou, uprostred mesta. A nemusel som
sa bat, Ze ma tam najdu nejaki skladatelia alebo muzi-
koldgovia. Chodili tam len skladatelia llja Zeljenka, Ju-
raj Bene$ a Ladislav Burlas. A kazdému z nas tam bolo
dobre. Ale vSetci sme vedeli, preco vznikli také kluby ako
hudobny, divadelny, literarny, novinarsky... Len aby ste
sa nestretli pohromade. V Literarnom klube som vedel,
za ktorou doskou je schovana plostica. KedZe som mal

rad poéziu a basnikov — rad som tam chodieval. A ked

som zistil, Ze ani vratnikovi ani barmankam neprekazam,
chodil som tam takmer kazdy den. Ak Clovek robi v kul-
ture a nepozna literatov, nema ¢€o robit. Ja som sa ocitol
medzi najkrajSimi ludmi nasSej kultury, a boli to spisova-
telia a basnici. Samozrejme, poznal som skladatelov, ale
Hudobny klub bol mensi a menej navstevovany. Dodnes
mi je jedno, s kym a kde sedim a ¢o vlastne pijem, ale
mal som $tastie, Ze som stretol hlavne mladych, tam, kde
sa dobre citili oni a aj ja. Nemam ¢o k tomu dodat. Oni
vedia, pre€o sme sa vtedy stretli.

M. M.: Poznal si sa so Sikulom a mnohymi
d’'al$imi. Uréite mas ¢o povedat’ k vtedaj-
Siemu kvasu.

M. A.: Uz som spomenul, Ze som vedel, kde je ploStica.
Mal som ich aj v byte. Ale stretnut tychto krasnych fudi
stalo za vSetky drobné. Poviem ti o istej ,prkotinovej*
situacii. S Vinckom, zoznamili sme sa v Modre u Fedo-
ra Malika, sme jedného dna sedeli v Literd&rnom klube,
kde priéla jeho dcérka a manzelka. Veronika Sikulovie
a Anka Blahovie. Pili sme konak z kavovej $alky. Anka
povedala: ,Vinco, ved vie§, Ze to nesmie$ — pit kofiak
z kavovej Salky!“ A ja som povedal: ,Ved to nepije Vinco,
to pijem ja.“ A Anka povedala: ,Milan, toto nam nerob.*
A Vinco mi pod stolom podal peniaze a povedal: ,Ob-
jednaj nie¢o pre moju Zenu, lebo ja to nesmiem.“ Je to
sranda, ale ked to spravia velki fudia — niekedy by bolo
lepsie nebyt pri tom. Ked Vincko zomrel, dva dni na to
sme sa stretli s Ankou pod Manderlakom, padli sme si
do narucia a nejaké hovado-fotograf nas chcel dat do
novin. To sa nemalo stat.

&o ss pehodl, Skrinite

... VSetci sme vedeli, prec¢o vznikli také kluby ako hudobny,
divadelny, literarny, novinarsky... Len aby ste sa nestretli pohromade.
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Juboyolinych ndstrojey
Milan Adamfiak
1967

Mé6j syn, eSte ako diet'a, sa ma raz opytal:
»Kedy sa skoncéil stredovek?
Odpovedal som mu, Ze na Slovensku sa este neskongéil.

M. M.: Ktori z autorov ti boli blizki dielom
a ktori osobne?

M. A.: Uz som spomenul, Ze som rad chodil do Literar-
neho klubu, kde som mal ti Sest’ poznat velkych sloven-
skych basnikov a literatov. Jan Stacho, Masa Halamova
a Milan Rufus, s ktorym som sa spoznal ufiho doma —
robil som s nim rozhlasovi relaciu. Chodieval som do
klubu skér odpocivat, nez pracovat’ a bolo krasne vidiet
pri susednych stoloch fudi, ktori formulovali nasu kulti-
ru vtedy, ked' sa to nedalo. Diev¢ata spoza barpultu (g
dnes) vedia o tom viac ako ja. Lebo nie kazdy defi bolo
Ziaduce, aby som tam sedel.

M. M.: Zaznamenal si aj nastup ,barliva-
kov“ z konca 80. rokov, generacie, ktora
objavovala knihy zo 60. rokov. Aké paralely
s obdobim 60. rokov vychadzali na povrch?
Citil si v tomto pribuznost’ a kontinuum?

M. A.: To st velmi haklivé otazky. Neveril som, Ze sa este
niekedy udeje to, ¢o som zazival ako soplo$. A zrazu ti to
bolo tu. Ti mladasi mi hovorili: ,Milan, porad.” ,Ja!? Ved
vy musite vediet, €o musite robit.” Zo dna na deri sme
sa stali kamaratmi. A ked mi povedali: ,Bud krstny otec
mojej knizky...“, povedal som: ,O ¢o vam ide!? Knizky
sa predsa nekrstia. Knihu mam, ale ja nie som jej krstny
otec.” Ale nie, aby sme neskoncili $karedo. Je krasne
stretnut’ mladSich, lebo rastu a budu rast. A je pekné,
ked si myslia, Ze sa dorastu az ku mne, lebo ja som nie-
kedy velmi hrdy chlap.

M. M.: Znama je aj tvoja naklonnost ku
kresienému humoru. Dokonca si uvazoval
o knihe viastnych kreslenych vtipov. Mas
to eSte v pamati?

M. A.: Odkial ma$ tuto informaciu? Urdite ti to povedala
moja byvala zena. Mala pravdu. Skoro kazdy defi som



si kreslil vtipy. Ked som sa dozvedel, Ze Kornel Féldvari
ma 50 rokov, tak som mu odniesol 50 kresbiciek. Jeho
manzelka, moja kolegyfia zo SAV-ky, mi povedala, Ze
som to nemal spravit. A potom sme sa stretli s tymto
fe§akom a on sa ma opytal, preCo nekreslim vtipy. Bo-
zemdj, ved ja mam vtipov na kazdy defi! V tom Case
som robil patafyziku a bol som rad, Ze Zijem, lebo vtedy
nebolo lahké Zit v nasej patafyzickej spolo€nosti. Vies,
aké bolo krasne, ze som niekoho poteSil? A ked mi moja
Zena povedala: ,Rob to este!* Odpovedal som: ,A naco?
Ved som unaveny. Ale m6zeme vydat niekolko knih
mojho kresleného humoru. Ale naco? Naco?“

M. M.: V roku 1969 si samizdatom vydal asi
10 cyklov svojich basni, ktoré vysli v dvoch,
niektoré v troch képiach. ESte v tom roku si
napisal text Ensemble Comp., ktory vysiel
v decembrovom vianoénom cisle Miadej
tvorby 10/1969. Do ruk sa ti dostal az po No-
vom roku. Odvtedy uplynulo vel'a rokov. Ako
vnimas skutoénost, ze sa o tvoju tvorbu,
hlavne po roku 1989, nezaujimala ani mia-
da literarna kritika, ze tento text, aj ked’ si
ho rozdaval v xeroképiach, neinicioval pri-
pravu zbierky alebo ¢asopisecké znovuvy-
danie aspon ¢asti tvojej poézie? Ved' medzi
vytvarnikmi si oznacovany za autora expe-
rimentalnej poézie uz pat desatroéi.

M. A.: MiSo, ja som predovSetkym hudobny teoretik
a milovnik intermédii. Literati a hudobnici to nemali radi,
aspon nie v tych rokoch. Dnes je to Ziaduce, trendové,
no neposeriem sa z toho. Ked som priSiel do Bratislavy
v roku 1968, moji partneri Lexo Mlynarcik, Robo Cyprich
a dalsi si mysleli, Ze sa nam sniva. Robit' intermédia?
To sa predsa neda! Robili sme akcie, eventy a to, Ze
presahujui do réznych umeni, sme brali ako samozrej-
most. Lubor Kara urobil povestnu vystavu Polymuzicky
priestor v parkoch v PieStanoch a tam sa dalo takmer
vSetko. Zrazu. Ale intermedialnych veci tam bolo po-
skromne. Robil som vtedy aj prkotinové veci, ale bolo
krasne, byt pri tom. O rok na to sa uz nedalo robit ve-
rejne takmer ni¢. Bolo to absurdné, najma po roku 1972.
Na FF UK mi povedali — davaj si pozor! My o tebe vieme!
Fiii, o o mne viete? Vie§, aké to bolo trapne, ked ma
prijali na SAV a potom mi povedali, Ze mam na vSetko,
¢o viem robit, zabudnut? A ja som sa pytal — preco ste
ma prijali, ked ma chcete zastavit? Stalo sa. Ale doma
som neprestal s tym, ¢o som mal rad a Comu som veril.

M. M.: Do vydania publikacie Archiv | som
nezaregistroval ziaden literarnovedny zau-
jem ani text, ktory by sa ti venoval ako au-
torovi experimentalnej poézie. Ved zo slo-
venského prostredia nevysli dokonca ani

ziadne knizné tituly, ktoré by sa tomu odbor-
ne venovali, ¢o je v aplnom kontraste oproti
¢eskému priestoru. Preto som pre doslov
oslovil Daniela Gruna, ktory robil vyskum
vizualnej poézie v Slovinsku a sam je lite-
rarne aktivny. Vychadzal z publikovanych
textov o tebe a z rozhovorov s tebou nad
tvojimi textami, ktoré sme do knihy mali uz
zozbierané. Je tato absencia dediéstvom
alebo absenciou vzt'ahu k avantgardam?

M. A.: M§j syn, este ako dieta, sa ma raz opytal: ,Kedy sa
skoncil stredovek?* Odpovedal som mu, Ze na Sloven-
sku sa eSte neskoncil. Stredoveké kategorie v mysleni
Slovakov zotrvavaju dodnes a medzi nimi dominuju také
ako strach, odpor ¢&i nenavist vodi vietkému cudziemu,
vSetkému novému, vietkému, ¢o nati k zamysleniu sa.
V slovenskej literatire mame velmi malo odvazlivcov,
ktori sa toto pokusili prekonat. Mame tu velkych basni-
kov i prozaikov, skuto€ne velkych, ktori sa ani malickom
nepokusili prekonat tradiciu. V tomto sme $pickovi — ,de-
di¢stvo otcov zanechaj nam, 6 Pane!“, a my sa o to de-
di¢stvo nejako uz podelime. Ale klamal by som, ak by
som tvrdil, Ze vynaliezavost je Slovakom cudzia. Mal
som tu Cest osobne poznat takych autorov ako Jan Joha-
nides, Anton Hykisch, Vincent Sikula, Peter Jaro$, Rudolf
Sloboda, Tomas Janovic, Pavel Vilikovsky, Dusan Mitana
a mohol by som pokracovat... No obavam sa, Ze v §irSom
kontexte by ani jedného z nich neoznacili za experimen-
tatora. Boli progresivni aj moderni, novi aj avantgardni,
a to im zrejme stacilo. Pokial ide o moju experimentalnu
poéziu, v ¢ase, kedy vznikala, som uz sledoval velmi §i-
roky medzinarodny kontext a nebolo lahké vojst do neho
s niecim skuto€ne experimentalnym. Bolo to naozaj vel-
ké laboratérium, v ktorom kedykolvek pri hlipom pokuse
alebo experimente mohlo dojst k zbytoénému vybuchu ¢&i
fiasku. Nastastie, ako je uvedené aj v knizke Archiv I, mal
som skvelych ucitelov a partnerov.

M. M.: Uz je pripravena aj publikacia Archiv
Il - konkrétna poézia 1964 - 1972. Fyzicky
bude vydana v pripade obdrzania dotacie.
Na éo sa mézu ¢gitatelia tesit'? Co odhali?

M. A.: Obavam sa, Ze citatelov mdze sklamat. Predo-
v8etkym svojou konkrétnostou. Nech to tak ale zostane.
Archiv | je moja 3pica, lezi na prvom mieste. Archiv Il
bude o grafickych partitirach a hudobnych projektoch —
ato je uz o inom.

M. M.: Vydanim oboch knih sa nam podari
zverejnit’ najpodstatnejsiu cast’ tvojej tvor-
by v oblasti experimentalnej poézie, vy-
tvorit’ isty manual, mapu a ponuknut’ istd
navigaciu. Integrovat’ ich vsetky a dat’ ich



do suborného a komplexného zobraného
spisu by vydalo aj na 800-stranova knihu.
Zostavovatel’ by musel dihé roky sledo-
vat' vystavy, aukcie, na ktorych sa basne
z ¢asu na ¢as objavia, a tak nanovo skom-
pletizovat’ tvoju basnicku tvorbu. VsSetky
tvoje basne by bolo potrebné potom ske-
novat’ a uverejnit’ v knihe ako ,obrazky,
lebo si neviem predstavit, Zze by ich niekto
prepisoval. Ked'ze uz na Archiv | sme do-
stali vyrazne kratené financie, uréené iba
na tla¢. Kazdy normalny ¢lovek by zastavil
pripravu takto podfinancovanej knihy. Malo
by vébec zmysel vydat zobrané spisy tvo-
jej experimentalnej poézie?

M. A.: Su autori, ktori si to zaslizia. Neviem si predstavit,
€o by so mnou urobilo to, keby som sa nedostal napriklad
ku kompletnym basnickym dielam Kurta Schwittersa, Ve-
lemira Chlebnikova &i Jifiho Kolafa. Chvalabohu, k niekto-
rym som musel prekonat’ velmi dlh( cestu a dlho ¢akat,
kym si aj verejnost’ uvedomila, Ze napriklad Jifiho Kolara
sme povinni poznat. Trvalo viac ako 40 rokov, kym ho zve-
rejnili, a to uz bol znamy. Ja som kupoval jeho knihy od
svojich detskych Cias a az teraz som pochopil, preco on,
Hirsal alebo Grégerova uz detom vtikali do hlavy Ezopove
bajky, Eulenspieglove Sibalstva, kocurkovské vylomeniny
¢i prihody Bardna Prasila. VSetky tieto pouéné pribehy boli
nesmierne adekvatne absurdnej dobe, v ktorej sme Zili.
Abolo nas treba pripravit’ k mentalnemu preZzitiu.

Pokial ide o moju tvorbu, nemala Ziadne dalekosiahle am-
bicie. Boli to skutoéne predovsetkym hry a potreba pre-
klenat hranice, ktoré nam davala Skola alebo stat. Svo-
jim spdsobom to boli huncutstva spocivajice v tom, Ze
chlapec mal odvahu vyliezt' na strom &i preliezt cez plot
do susedovej zahrady. To mi zostalo dodnes — vedomie
dbsledkov, ktoré z takychto po€inov mézu vyplynut. Pote-
Senie aj trest.

M. M.: Vo vytvarnej brandzi prebieha vy-
skum na jednej strane sledovanim vystav
autora, na druhej strane navstevami jeho
ateliéru, vyhl'adavanim diel, objavovanim.
Intenzivne s tebou spolupracujem, nepodi-
tajic koniec 80. rokov, od roku 2005. Ne-
bol som svedkom toho, aby za tebou prisiel
nejaky literarny vedec, ¢o by som aj oc¢a-
kaval, keby niekto narazil na tvoje texty
uverejnené v Mladej tvorbe. Dal si rozhovor
pre internetovy ¢asopis Kloaka, ktory som
sprostredkoval, nast'astie, na impulz redak-
cie. Tiez som im poskytol obrazovy material,
ktory som uz pripravoval do budiicej knihy.
Aj preto som sa po Danielovi Grinovi rozho-
dol poziadat’ Petra Zajaca, aby napisal text

do Archiv Il, aby literarne orientovana ¢ast’
slovenskej kultiry dostala predstavu o re-
levantnosti tvojho diela v kontexte. Svojim
zenovym pristupom mézes na to reagovat’
akokol'vek, pre mia je délezity moment, Ze
to Peter Zajac prijal. Aky mas vzt'ah k prave
prebiehajiicemu zverejhovaniu tvojej poé-
zie? Ukazujeme ju v dostatocnom zabere?

M. A.: Kedysi davno som tvrdil, Ze nechcem byt umel-
com. Rozhodne som netuzil byt basnikom. Ale poézia
ma pritahovala a potreboval som si vSeli¢o vysku3at.
Nepredpokladal som, Ze 0 moju poéziu méze byt po tof-
kych rokoch zaujem. Ale tvojou zasluhou je, ze kniha vy-
8la a aj mlada generacia ma o fiu zaujem. Literarnoved-
na reflexia mi pravdupovediac chyba, pretoze si myslim,
Zze mame dost Siroky kontext na to, aby sa dalo vidiet
aj v mojej tvorbe, ¢o je autentické, ¢o je plagiat alebo
ponaska na nieco iné — vzacnejsie. Ked som pri vyda-
vani knizocky premyslal, komu by som ju daroval, tak
som zistil, Ze rozhodne by som ju nedaroval literarnemu
vedcovi; paradoxne som ju poslal Vincentovi Sabikovi
a bol to jediny ¢lovek, ktory mi poslal pohladnicu s tex-
tom ,potesSila ma tvoja knizka“. Miia zas potesila jeho
reakcia. Recenzie alebo analyzy, alebo ¢okolvek iné si
Ziju svojim vlastnym Zivotom a nie je mojim zaujmom
sledovat literarne magaziny, ¢i sa v nich neobjavi nejaké
nelichotivé slovo na moju adresu. ESte by som na mar-
go dodal, Ze od zaciatkov mojej tvorby, teda od strednej
8koly som si zvykol na to, Ze medzi generaénymi suput-
nikmi nemam partnerov. Robil som to, ¢o robili odo miia
o generaciu starsi. V tychto diioch zistujem, Ze su tu aj
niektori z novej generacie. A to je potesujlce.

M. M.: Do poslednej chvile si mal moZnost’
do vyberu diel/basni zasahovat’ a to zvySuje
relevantnost’ zverejnenych materialov. Vy-
bery su tebou takto autorizované. Dokon-
ca na zverejnenie niektorych diel si nedal
stihlas. Niekde si vstupoval do vyberu tak,
2e si s pozornym citatel'om rozohral hru.
Zaujem o knihu ukazuje, ze sa zaplnila chy-
bajiica medzera. Knihy su koncipované aj
ako oralna histéria, aby vznikol autenticky
material pre d'alSie vyskumy tvojej tvorby.
Rozhovor v Archive | je Gvodny, Archiv Il
bude venovany hudbe a hlavne grafickym
partitiram a pravdepodobne bude obsaho-
vat’ aj CD. Do Archivu IV péjde Struktirova-
ny a vyéerpavajuci rozhovor, zosystemati-
zovanie tvojej tvorby a Zivota.

M. A.: Zastavim ta. Ja sam si neviem urobit’ poriadok vo
svojich veciach. Pokial ide o tvorbu, velka ¢ast som roz-
dal, stratil, zahodil, znicil atd. Ale viem takmer o kazdej
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veci, ktori som urobil. Ono sa to neda zabudnut, ked
to robi$ s chutou. Ale pravdupovediac, neviem si pred-
stavit’ nejaké celkové hodnotenie mojej tvorby. Ani toho,
kto by to vedel vSetko zhodnotit. Nezabludajme na to, Ze
som predovsetkym muzikolog a milovnik vSelijakej krea-
tivity. V poslednych rokoch som sa dozvedel, Ze som nie
len skladatel a akény umelec, &i intermedialny tvorca,
ale dokonca aj grafik, maliar, medialny tvorca, a teraz
pribudlo k tomu aj to, Ze som sa stal basnikom. Pomaly
hadam nebude encyklopédia, v ktorej by nebolo spome-
nuté moje meno. Hanba.

M. M.: Ved’ prave preto ti pri priprave knih
davam velky priestor, aby sa fakty stali au-
tentickymi. Je to priprava na potencialny
vyskum. Knihu Archiv | sme ladili tak, aby
bola pre Siroku verejnost’, teda nie pre li-
terarnych historikov, teoretikov a podobne.
Zamerne si neodpovedal ,vedeckou® ter-
minologiou, dokonca si nechcel, aby som
ti kladol odborné otazky, ktoré by iniciovali
tvoje odborné odpovede. Rad som to prijal
a suhlasil. Ale urcite sa najdu ,chytraci“,
ktorym tam tie ,,vazne otazky* a ,,vazne od-
povede‘ budd chybat'.

M. A.: Obcas sa modlievam takymito slovami: ,O, Boze,
zbav ma cudzich slov a nechaj ma hovorit svojim ja-
zykom, ten si svoje usi najde.” Pokial ide o seri6éznu
teoretickll reflexiu, napriklad experimentalnej poézie,
spomeniem paradox. Najprv sa mi dostala do rik infor-
macno-teoreticka estetika Abrahama Molesa a neskér
tedria textov Maxa Benseho. AZ potom som sa stretol
s ukazkami textov experimentalnej poézie. To, o som
robil medzitym, som nevedel ani spravne pomenovat

a vyhovuje mi to dodnes — najlepsie veci nie su pomeno-
vané a pravdepodobne eSte ani nevznikli.

R. K.: Aky je tvoj vztah k sucasnej (expe-
rimentalnej) literatare? Sledujes ju, alebo
esSte stale zije$ z impulzivheho obdobia
60. a 70. rokov, ktoré t'a formovalo?

M. A.: Neviem, 8o dnes presne experimentalna literatura
je, lebo mam pocit, Ze v spominanych 60. rokoch sa ex-
periment so slovom vycerpal. Ale bolo mi poteSenim pred
niekofkymi rokmi, ked ma Peter Macsovszky zoznamil
s kalifornskym basnikom, ktorého ,polopatistické” bas-
ne preloZil do slovenciny. Odniesol som si vtedy krasnu
broziru jeho poézie s venovanim a konstatovanim, Ze
sa pozname uz davno. Onedlho na to som dostal knizoc-
ky Macsovszkeho textov, ktoré v slovenskom kontexte
povazujem za experimentalne, inovativne. O Kamilovi
Zbruzovi som uZ hovoril, lvana Koleni¢a a Jana Litvaka
povazujem za velmi vzacne literarne osobnosti, a to nie-
len v slovenskom kontexte. V poslednej dobe som v li-
terarnych asopisoch natrafil na niekolkych pozoruhod-
nych vizualnych &i typograficky objavnych textov od velmi
mladych autorov. Prizndm sa, Ze ma to potesilo. Podobne
ako ked prednedavnom pri mojom bydlisku, medzi Ban-
skou Belou a Kozelnikom, zastavilo auto a vybehli z neho
dvaja mladi ludia — ,Pan Adamciak, ste to vy? Kam idete?
Podte s nami do Bystrice! Robime tam festival animova-
ného filmu.“ Boli to deti méjho davneho priatefa basnika
Ivana Laucika, ktory vedel aj to, Ze som sa pokusal robit
animovaneé filmy. Mal som vtedy ohromny zazitok, dostal
som sa nielen do Bystrice, ale aj niekolko desiatok rokov
spat’ do svojej mladosti. Prajem takéto zazitky komukol-
vek. Ked som zhliadol Ivanine filmy, bol som nad3eny,
rovnako aj z jej asopisu Homo Felix.

na foto: Michal Murin a Milan Adam-
éiak spolu prezentuju spoloény pro-
jekt Altruism as Arttruism pocas
Eurépského kongresu kultury v meste
Vroclav, Polsko 2011



;R. K.: Do akej miery st nové formy poézie
recyklaciou tych povodnych? Vedel by si
opisat’ svoju skisenost’ s viastnou umelec-
kou recyklaciou?

M. A.: Poznam jednu stupidnu pesni€ku, hravaju ju kaz-
dy deri niekolkokrat, neviem, ako sa vola, ale spieva sa
tam nie¢o ako ,prva laska je vzdy prva*“. Takisto je to aj
s mojou experimentalnou poéziou. To, s ¢im som zaci-
nal, som mal najradSej. Kiezby kazda moja ,basnicka“
zostala prvou, myslim tym aj akykolvek iny text. Kiezby
bol prvy dojem najddlezitejSi. Nerecyklujem, mnohé
veci som nedatoval, pretoze som vedel, Ze ma ani v bu-
dlcnosti neprestant zaujimat. Mnohé dnedné veci su
podobné tomu, ¢o som nestihol urobit davno. Ak mam
dopovedat, mézem s kfludnym svedomim prehlésit: ne-
tuzim po vyzve, ani po sebaprekonavani sa. Naopak,
chcem byt sdm sebou, a je mi jedno kedy a kde.

R. K.: Michal uz spominal nasu nedavnu
spolupracu na knihe Archiv I. Vysledkom
je publikacia, ktora ma ¢o povedat’ o nepo-
vSimnutom ,fluxus mysleni v ramci sido-
bej slovenskej poézie a je atraktivna aj pre
stiéasného nezainteresovaného c¢Eitatela.
Otazka znie, ¢o chces touto knihou pove-
dat’ ako autor po tol'kych desatroiach?

M. A.: Merde! To je absurdna otazka (smiech, asi po mi-
nute). Okamih (napil sa vody). To isté, €o vtedy. Vébec
som nepredpokladal, Zze sa k tym textom eS$te dosta-
nem, nieto este, Ze sa k nim dostane verejnost. To, Ze
sa tak stalo, je zasluhou MiSa Murina. Asi vedel, Ze ta
kniha mozZe byt putava aj pre dnedného Citatela. Ak je to
pravda, nerobil som zbyto¢nosti.

R. K.: Dnes je aktualna napriklad forma in-
ternetového kolektivneho pisania, ktora is-
tym spésobom odkazuje aj na nase kolek-
tivne vedomie. Z tvojej umeleckej histérie
je jasné, Ze si sa spoloénym intermedial-
nym projektom nevyhybal, prave naopak.
Ako je to ale s tvojim spoluautorskym ,pisa-
nim* poézie? Vedel by si spomentt’ niekto-
ry z kolaborativhych umeleckych projektov,
orientovany na vizualnu alebo performativ-
nu poéziu?

M. A.: Viem, na o nardza$ a som rad, Zze som poznal
vase koSické aktivity v tomto smere. Co k tomu dodat
z minulosti? Ako Ziaci na zakladnej Skole sme si popod
lavice podavali poskladané papieriky s odkazom ,napi$
nie¢o” a potom sme cez prestavky mali naramnu zabavu
z na$ej kreativity, ani nie tak z textov ako z kontextov
(kontextov). Boli tam riadne koniny, i voloviny —dnes sa
to nazyva intertext. Na internete ich moze$ najst nedre-

kom. DneSna generacia neutiekla daleko, internet im to
len ufahé&il. My sme sa hrali s ceruzkami a dneSni mladi
sa hraju s klavesnicou — prili§ velky rozdiel to ale nie je.
No prekonavaju tak velké vzdialenosti v Case i priesto-
re, vdaka médiam. Dakujem médiam, mam ich rad, ale
odtial-potial.

R. K.: Aké su tvoje momentalne umelecké
ambicie? S skor archivacné?

M. A.: Ked nie€o odo mna chcu, moja povinnost je nie¢o
spravit. Neviem, ¢o odo mra chcu a neviem, €o mdézem
spravit. Ale kedzZe viem, Ze odo mria chcu robotu, poku-
sim sa ju spravit. Nechcite odo mna to, ¢o neviem! Par
fudi sa hrabe nielen v mojej minulosti a to nuti ¢loveka
priblizit’ si svoju minulost. Nie je to vS8ak mojim ciefom.
Henry David Thoreau kedysi povedal, Ze Zasne nad kaz-
dym, kto sa obzera dozadu — méme sa divat dopredu.

R. K.: Udajne sme societa s vysokym stup-
nom vizualnej komunikacie. Pre senzi-
tivnejsSie osoby je to skor atak, ktory de-
formuje a odputava ich pozornost. Nie je
dnes prinosnejsSie ticho? Si ticho?

M. A.: Povedat o tichu je hnusoba. Nikdy nevieme, kedy
je ticho tam, kde ho chceme mat, ale je dobré vediet, ze
niekde je. Ja som sa nedozvedel, kde je ticho, hladam
ho. Hladam ticho. Hfadam ticho a viem, Ze ho nenajdem,
ale je dobré hfadat’ ho. Vie§, kolko je kopcov na svete,
na ktoré mézeme vyliezt a potrebujeme to? Ja nie! Ked
vidim kopec, poviem si, Ze rad by som tam vysiel, ale
nechce sa mi. Howgh.

R. K.: Dajme si cigaretku. Navzdory zvy-
Sujicej sa spotrebnej dani. Ako by mohlia
vyzerat’ okamzita insStrukcia k basni, kto-
rou by si reagoval na alibistické varovanie:
sFajéenie moéze zabijat“?

M. A.: Nad tym musim rozmyslat. Na to sa neda odpo-
vedat hned, ale ako iste vie$, nemam rad Statne polopa-
tistické basne. Ked zacali na cigaretové Skatulky davat
tieto ohavne sprosté varovania, hovoril som si svoju inu
basnicku: ,Opak(ova)nie je matka mudrosti.“ Opacova-
nie je matka mudrosti. Skus. Zafajéi si a opag, &i ti to
spOsobi srdcové tazkosti. Cely svet zardba na naSich
plicnych a srdcovych tazkostiach. Kto chce mat z faj-
Cenia alebo poézie pdzitok, nech ho ma — kto nie, mbéze
mat kfudne zaZivacie tazkosti — jeho problém.

pripravili Richard Kitta a Michal Murin
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